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MUKADIMAH

Bacaan ayat-ayat Al-Qur'an oleh Syaikh Mahmud
Khalilil Hushariy yang diambil dari CD bacaan
murattal Al-Qur'an.

Untuk kata yang memakai alif lam di awal kata
seperti:

o)t diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf besar
yaitu Din atau Pembalasan atau Agama.

Jika kata tersebut tidak memakai alif lam di awal
kata seperti:

o diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf kecil
yaitu din atau pembalasan atau agama.

Insya Allah bermanfaat.

i) &5 4 A3

Edisi Kelima, April 2026, Bandung, Indonesia
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{Yor (V) sy}

Ya-ayyuhal-laZina amanus-ta ini bis-
sabri was-salati / Yawahai yang telah
mengimani mohonlah bantuan
(kepada Allah) dengan Sabar dan

Shalat. Inna Allah ma as-sabirina /
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Sesungguhnya Allah bersama

Penyabar-penyabar.
{Al-Bagarah (2): 153}

[}ﬂ — j-;, = mengimani (verba, kata
kerja).

&V (3+1) = mengimani (=3, verba).
By 53 = yang mengimani, mu'min,

mukmin ( }¢L, partikel aktif).

4 = yang diimani (Js=ill o,
partikel pasif).

d\-&\ =1man, iman (,*.2s, masdar).
meng-i-mani v mempercayai.
ber-i-man v mempunyail iman,
mempunyai kepercayaan.
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Y (- -0 20 5
Olatw! — ‘axieg = mohon bantuan

(verba, kata kerja).

mo-hon v I minta dng hormat,
berharap supaya mendapat sesuatu.
min-ta v 1 berkata-kata supaya diberi
atau mendapat sesuatu, mohon.

u\&w\ — ‘n#ile = mohon bantuan,
mencari bantuan (=, verba).

\5‘-/-:“‘ (Caxils \) mohon bantuan ( =3,
verba).
s = yang mohon bantuan (s,
partikel aktif).



Olrilns = yang dimohon bantuan (!
Js=al\, partikel pasif).
?Uw-w\ = bantuan ( \2s, masdar).

Olriis = penyokong, pendukung

(nomina, kata benda).

Ol — a% = membantu, menolong
(verba, kata kerja).
n&! = bantulah, tolonglah (fi il amr).

\&| = bantuan, pertolongan (nomina,
kata benda).

&Us = kepedulian, pemeliharaan,
perlindungan, penjagaan, perhatian,
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kehati-hatian, perhatian, pertolongan
(nomina, kata benda).

fa/? = pertolongan, kemenangan,
keberhasilan (nomina, kata benda).

P A O
) — g =1. menolong,

membantu, menopang, mendukung,
menyokong, memperjuangkan; 2.
memenangkan, memberikan
kemenangan (verba, kata kerja).

,«fﬁ = penolong, yang menolong, yang

membantu, pembantu, penyokong
(nomina, kata benda).

w2l — .oly = menolong, membantu,

menopang, mendukung, menyokong,
memperjuangkan (verba, kata kerja).
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0
_ - -0

) = minta pertolongan (verba,
kata kerja).

@ — 'y = 1. bersabar; 2.
melakukan sabar, berbuat sabar; 3.
melakukan kesabaran (=, verba).

7@ (o)) = 1. bersabar; 2. melakukan

sabar, berbuat sabar; 3. melakukan
kesabaran ( |2, verba).

#L» =yang bersabar, penyabar
(=8, partikel aktif).



ys=22 = yang dilakukan kesabaran ( !
Js=all, partikel pasif).

J“'"’ = ]. shabar, sabar; 2. kesabaran
(,*2s, masdar).

e (. o\3l0) = shalah, shalat,
shalat, salat ( )/.2s, masdar).

gst‘ — L_;Lai = ]. bershalat, bersalat; 2.

melakukan shalat, melakukan salat

(=8, verba).
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Q—# (?}2) = 1. bershalat, bersalat; 2.

melakukan shalat, melakukan salat
(=2, verba).
‘Jias = 1. yang bershalat; 2. yang

melakukan shalat ( ¢, partikel aktif).
d-“J& L;Lz’; = yang dilakukan shalat (' «!
J el partikel pasif).

5o = shalah, shalat, shalat, salat

(,*2»s, masdar).
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Wa la taqiilu liman yugtalu fi sabili
Allah amwatun / Dan janganlah
kamu mengatakan untuk siapa yang
dibunuh di sabil Allah orang-orang
yang mati. Bal ahya-un walakin la
tas uriina / Bahkan (sebenarnya)
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orang-orang yang hidup akan tetapi

tidak kamu menyadari.
{Al-Baqgarah (2): 154}

Hidup dalam alam yang lain yang
bukan alam kita 1n1 di mana mereka

mendapat kenikmatan-kenikmatan di
sis1 Allah, dan hanya Allah sajalah
yang mengetahui bagaimana keadaan

hidup tersebut.
d@ — ij&%: 1. berkata; 2.
mengatakan ( |2, verba).

JG (Jf;) = 1. berkata; 2. mengatakan
(=2, verba).
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J_,\é = 1. yang berkata; 2. yang
mengatakan ( |sL, partikel aktif).

J 5-3-0 = yang dikatakan (Js=l) o),
partikel pasif).

J 53 = perkataan ( -.2», masdar).
berkata = melahirkan 1s1 hat1 dengan
kata-kata, berbicara (verba, kata kerja).
mengatakan = menyebutkan,
menuturkan, menceritakan,

memberitahukan (verba, kata kerja).
tutur = ucapan (nomina, kata benda).

J.::% — 335-3 = membunuh ( |=3, verba).
‘_}:-5 (bﬁj) = membunuh (_|=5, verba).
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By 5 = yang membunuh (J;u, partikel
aktif).

J gxids 147 = yang dibunuh (J s=2l ),
partikel pasif).

‘_}-2-6‘3 = 1. pembunuhan; 2. perang

()as, masdar).

w( La_:\ ~9Cu‘3'°°‘ 67}3,0},

<L) = mati (nomina, kata benda).

( L"”"\ ~9Cu‘}°‘?gs’ﬁ'°9“)}9
- \) = yang mati, yang takhidup, yang

15



takbernyawa, takada nyawanya (b,
partikel aktif).
Sils — &gk = mati (=2, verba).

<L (&E4) = mati (=2, verba).

s/ s = yang mati (=, partikel
aktif).

— = - (Jndl (,M\, partikel pasif).

< ¢4 = maut, kematian (,-2s, masdar).
Sl — &é = mematikan (=3, verba).

S| (w\) = mematikan (|, verba).
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Qg = yang mematikan (_|sL, partikel
aktif).

- yang dimatikan (J s=2ll (W‘,
partikel pasif).

| = perihal mematikan (-2,
masdar).

& (= s&1) = yang hidup (JsU,
partikel aktif).

& £ = hidup (=, verba)..
(&> () = hidup (=, verba).
;& = yang hidup (U, partikel aktif).
— =- (sl «u), partikel pasif).

17



Ol s> /8L = hayah, hayat, perihal
hidup ( 2«2+, masdar).

L — ng:‘.;: = menghidupkan (_}=,
verba).
L1 (_*1) = menghidupkan ( J=5,

verba).

o}

> = yang menghidupkan (s,
partikel aktif).

W yang dihidupkan (Jszall o),
partikel pasit).

9\3" = perthal menghidupkan (-2,

masdar).
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i — ji«“«-g = 1. menyadari; 2.
merasakan ( |=3, verba).

g (}w:) = 1. menyadari; 2.
merasakan ( =3, verba).

f«w = 1. yang menyadari; 2. yang
merasakan (=L, partikel aktif).

g 33~“~a = 1. yang disadari; 2. yang
dirasakan (Js=2l) o), partikel pasif).
)513 = 1. kesadaran; 2. perihal

merasakan ( ,-.2», masdar).
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Wa lanabluwannakum biSain minal-
kaufi wal-jii 'in wa naqsin minal-
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amwali wal-anfusi wat-tamarati / Dan
sungguh Kami mengujimu sungguh-
sungguh dengan sesuatu dari
Kekhawatiran dan Kelaparan dan
kekurangan dari Harta-harta dan
Diri-diri dan Buah-buahan. Wa
bassiris-sabirina / Dan berikanlah

berita gembira Penyabar-penyabar.
{Al-Bagarah (2): 155}

W — ko = menguji, memberi cobaan
(verba, kata kerja).
S (2131) = menguji (=5, verba).

JU = yang menguji, penguji (=L,
partikel aktif).

21



4 = yang diuji (Js=l) wo), partikel
pasif).

M = bala, ujian (,--e», masdar).

9‘_5:0 (C‘ ’;Lw\) = sesuatu, hal, keadaan,

peristiwa, kejadian, objek (nomina,
kata benda).

¢\ — £LiJ = menghendaki ( |,
verba).
¢\ (La) = menghendaki (=, verba).

¢\% = yang menghendaki (b,
partikel aktit).

¢ oo = yang dikehendaki (Js2ill ),
partikel pasit).
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il ;9?'“" = kehendak, sesuatu (),

masdar).

3 — B — mengkhawatiri (=,
verba).

S (Cax) = mengkhawatiri (=,
verba).

&\> = yang mengkhawatiri ( s,
partikel aktif).

242 = yang dikhawatiri (J 52! ),
partikel pasif).

s/ D3> = kekhawatiran (,-uzs,
masdar).

< s> = kekhawatiran ( ,-wzs, masdar).

23



Jy — :ﬁjﬁi = menakut-nakuti (|=2,
verba).

Jy (& y—) = menakut-nakuti (_|=2,
verba).

J}si- = yang menakut-nakuti (s,
partikel aktif).

D32 = yang ditakut-takuti (J il v,
partikel pasif).

R 5.4: = perihal menakut-nakuti (e,
masdar).

@.’, = kelaparan (nomina, kata benda).

24



gl — }@?: = berlapar, berasa lapar
(=2, verba).

&\.’ (é—) = berlapar, berasa lapar ( |=2,
verba).

C"" = yang berlapar, yang berasa
lapar (=, partikel aktif).

— = - (Js»dl o), partikel pasif).
@.’, / ¢ ¢ = kelaparan (--2s, masdar).

(¢)
~./

o2& = 1. kekurangan, defisit; 2.

kerugian, kehilangan; 3. pengurangan,
potongan; 4. kemunduran; 5.
kelemahan; 6. kerendahan; 7.

25



kegagalan; 8. ketidaksempurnaan; 9.

penyusutan ( -.2», masdar).

uaio — :,agn-g = mengurangi (}=*,
verba).

2 (5oL mengurangi (1
verba).

o230 = yang mengurangi (s,
partlkel aktif).

P yz-w yang dikurangi (Jsxl) o),
partlkel pasif).

u“-’ kekurangan ( /.2, masdar).

JLs (C‘ J\jfo\) = harta (nomina, kata
benda).

26



o (7 el wsss) = 1. diri, orang;
2. j1iwa, ruh (nomina, kata benda).

5,8 = buah (nomina, kata benda).

J-:“w — }:“mé = member1 berita gembira,
membawa berita gembira ( |=5, verba).

4 (323) = memberi berita gembira

(=, verba).

w:. - 2 . . .
- = yang memberi berita gembira

(=, partikel aktif).

@

s = yang diberi berita gembira ( -
Js=all, partikel pasif).

27



s = perihal menakut-nakuti (,-tes,
masdar).

@ — 'y = 1. bersabar; 2.
melakukan sabar, berbuat sabar; 3.
melakukan kesabaran (=, verba).

7@ (o)) = 1. bersabar; 2. melakukan

sabar, berbuat sabar; 3. melakukan
kesabaran ( |2, verba).

#L» =yang bersabar, penyabar
(=8, partikel aktif).

28



y9m2s = yang dilakukan kesabaran ( !

Js=all, partikel pasif).
2= 1. shabar, sabar; 2. kesabaran

(,*2s, masdar).

Surat Al-Bagarah (2): 156 - 13| &.’:’:\S\
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{Y o (V) syadl}

AllaZina izd asabat-hum musibatun
qalii / Orang-orang yang apabila
telah menimpa mereka musibah

mereka telah berkata: "Inna lillahi

wa innd ilaihi raji un".
{Al-Baqgarah (2): 156}
Artinya: Sesungguhnya kami
kepunyaan Allah dan sesungguhnya
kami hanya kepada-Nya orang-orang
yang kembali. Kalimat in1 dinamakan

kalimat &bjw‘ (istirja ') (pernyataan

30
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kembali kepada Allah). Disunatkan
untuk orang mukmin menyebutnya
sewaktu ditimpa marabahaya baik
besar maupun kecil, sewaktu ditimpa
yang mengecewakan hati orang
mukmin.

- s % A .
Slol — s = menimpa, memukul,

mendapatkan, mengena, benar, tepat,
membentur, singgah (verba, kata
kerja).

Slol — Cndl = menimpa (=,
verba).
Slol (Swol) = menimpa (=2, verba).

31



25 = yang menimpa, musibah
(=48, partikel aktif).

<les = yang ditimpa (J s=al ),
partikel pasif).

4le) = timpaan, ketimpaan (,-uz,
masdar).

s (7. Lolas, ©lwat) = musibah

(=L, partikel aktif).
J@ - J}é-zz 1. berkata; 2.

mengatakan ( |»5, verba).
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JG (Jf;) = 1. berkata; 2. mengatakan

(=2, verba).
JJG = 1. yang berkata; 2. yang
mengatakan (=8, partikel aktif).

J j-é" = yang dikatakan (J s=&! ),
partikel pasif).
J 5:9 = perkataan ( \.2», masdar).

berkata = melahirkan is1 hat1 dengan
kata-kata, berbicara (verba, kata kerja).
mengatakan = menyebutkan,
menuturkan, menceritakan,
memberitahukan (verba, kata kerja).
tutur = ucapan (nomina, kata benda).

33



&Yy = yang kembali (J=U, partikel
aktif).

7 7 s

&y~ é’ﬁ = 1. kembali,
mengembalikan, pulang, berbalik,
berulang; 2. mundur, menarik, gerakan

mundur, menyusut (=5, verba).

7z 7 /s

&) — &y = kembali (=, verba).
&> (7)) = kembali (J=3, verba).
&1y = yang kembali (s, partikel
aktif).

LS ¢ 97y = yang dikembali ( s!

Js=all, partikel pasif).

34



25 ’/& / = kembalian (,-wen,

masdar).
> 7/ -~ ~ Ioé
Surat Al-Baqarah (2): 157 - r.@.:.LC G/\.gjj\
I 2

/“/’//7 w w ’q}/

gi‘”w I ) 2
RN

CI

Lo
- Jiééﬁu;u}wrék / vuj
5 532l 2 v\g‘%
{0V 1(Y) s}

Ula-ika alaihim salawatun min
rabbihim wa rahmatun / 1tu mereka

35
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atas mereka shalawat dari Tuhan
mereka dan rahmat / Itu mereka
atas mereka berkah yang sempurna
dari Tuhan mereka dan rahmat / Itu
mereka atas mereka berbagai-bagai
kebaikan dari Tuhan mereka dan
rahmat / Itu mereka atas mereka
aman dari siksa dari Tuhan mereka
dan rahmat wa ula-ika humul-
muhtadiina / dan itu mereka mereka
Orang-orang yang menerima
petunjuk.

{Al-Baqgarah (2): 157}

CJ\}L/# = 1. shalawat; 2.

berkah/keberkatan yang sempurna,
karunia Allah yang mendatangkan
kebaikan-kebaikan bagi kehidupan

36



yang sempurna ; 3. aman dar1 siksa
Allah (nomina, kata benda).

e (. o\3l0) = shalah, shalat,
shalat, salat ( ,/.2», masdar).

gsb — L_;LAQ = ]. bershalat, bersalat; 2.

melakukan shalat, melakukan salat

(=3, verba).
gb (:)2) = 1. bershalat, bersalat; 2.

melakukan shalat, melakukan salat
(=2, verba).
Jas = 1. yang bershalat; 2. yang

z

melakukan shalat ( ¢, partikel aktif).
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A.,Lc« 51-..43 = yang dilakukan shalat ( s/
Js=all, partikel pasif).
5% = shalah, shalat, shalat, salat

(,*w2s, masdar).
«>) — o> = merahmati (_=, verba).

) (#%5)) = merahmati ( |=3, verba).

«>') = yang merahmati (=, partikel
aktif).

o 9> 40 = yang dirahmati (J g2l (w‘,
partikel pasif).
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('-’3/ iy = rahmah, rahmat (2,
masdar).

O 9higs = orang-orang yang menerima

petunjuk, orang-orang yang mendapat
petunjuk dan mau menerima petunjuk

(=L, partikel aktif).

S| — (S = menerima petunjuk,
mendapat petunjuk dan mau menerima

petunjuk (=5, verba).

da| — (sAigs = menerima petunjuk

(=8, verba).
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da| (J28)) = menerima petunjuk

(=2, verba).

Aigs = yang menerima petunjuk (s,
partikel aktif).

Z .0 38

S\ = yang diterima petunjuk ( (.M\
Js=all, partikel pasif).

9\-L“&\ = perihal menerima petunjuk

(*2», masdar).

Surat Al-Baqarah (2): 158 - w\ :)\;@

C’wﬁ‘w‘f\’“u‘ 55505
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Innas-safaa wal-marwata min sya 'i-
iri Allah / Sesungguhnya Ash-Shata
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dan Al-Marwah dari syiar-syiar
Allah fa man hajjal-baita awi tamara
[ maka siapa berhaji (ke) Al-Bait atau
ber umrah fala junaha "alaihi an
yattawwafa bihima / maka tidak ada
pelanggaran atasnya bahwa sai
dengan keduanya. Wa man
tatawwa a kairan / Dan siapa telah
rela melakukan kebaikan fa-inna
Allah Sakirun "alimun / maka
sesungguhnya Allah yang maha

mensyukuri yang maha mengilmui.
{Al-Baqarah (2): 158}

Syiar-sylar Allah: tanda-tanda atau
tempat beribadah kepada Allah.

Allah mengungkapkan dengan
perkataan tidak ada pelanggaran sebab
sebagian sahabat merasa keberatan sai
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di1 tempat tersebut karena tempat itu
bekas tempat berhala. D1 masa
jahiliyahpun tempat 1tu digunakan
sebagal tempat sai. Untuk
menghilangkan rasa keberatan 1tu
Allah menurunkan ayat 1ni.

Allah mensyukuri hamba-Nya: antara
lain member1 pahala terhadap amal-
amal hamba-Nya, memaatkan
kesalahannya, dan menambah nikmat-
Nya.

W = menjadi terang, menjadi murni,

menjadi tenang, baik (verba, kata
kerja).
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i (- 24ai0) = 1. klas, array,

susunan; 2. barisan, antrian (nomina,
kata benda).
< y,

@ — &3 = |. berbaris, mengantri,

berjajar, mengatur, menyusun, teratur,
tersusun; 2. membukukan, menyusun,
mengkomposisikan (verba, kata kerja).

" “ Re(” o . . .
Sy (. y\ad) = syiar, ritus, tata cara

d1 upacara keagamaan (npmina, kata

benda).
c’ — Eé = berhaji, menunaikan

ibadah haji, naik haji ( |=*, verba).
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= (C;oj) = berhaji, menunaikan
ibadah haji ( =2, verba).

z\> = yang berhaji (<L, partikel
aktif).

Cj;ns'- = yang ditunaikan ibadah haji
(Js2all wusl, partikel pasif).

> = haji (,-2», masdar).

J»-&\ — = berumrah, menunaikan
ibadah umrah (Jaé, verba).

,029‘ (,«&‘) = berumrah, menunaikan
ibadah umrah (_|=2, verba).
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yoi2s = yang berumrah ( |, partikel
aktif).

- (Jg2al) o), partikel pasif).
Jyver

- 2

= umrah ( J.2», masdar).

C\-z.}? = pelanggaran, kejahatan

(nomma kata benda).
d}b\ J}E—l bertawaf; 2.

mengerjakan sa'i (=3, verba).
Jjb\ (djL\) = 1. bertawaf;, 2.

mengerjakan sa'i (=3, verba).
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< 3.7@’3 = 1. yang bertawatf; 2. yang
mengerjakan sa'i (_}¢b, partikel aktif).
4 B3k = yang dikerjakan sa'i ( o
Jexall, partikel pasif).

J;.Ya\ = 1.sa'1; 2. tawaf (2,

masdar).

@Jm“ — éﬁhq = 1. rela kerja, rela

melakukan; 2. melakukan secara
sukarela (=2, verba).
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@Jm“ (@Jm) = 1. rela Kerja, rela

melakukan; 2. melakukan secara
sukarela ( |=5, verba).

@hﬁ = 1. yang rela kerja, yang rela
melakukan; 2. yang melakukan secara
sukarela (_|eL, partikel aktif).

& @h’é = yang dilakukan secara
sukarela (Js=2l) o), partikel pasif).
éh? = kerelakerjaan (,+2s, masdar).

7
4

> = kebaikan (nomina, kata benda).
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7 -, o - . .
S5 — S5 = mensyukuri (=,

verba).

S (J}ij\!) = mensyukuri ( J=, verba).
S\ = yang mensyukuri (=G, partikel
aktif).

y ;g-.“v-c = yang disyukuri (Jsxl) o),
partikel pasif).

J 5&3/ Jﬁ = 1. syukran, syukron; 2.

syukur, syukur, syukuran ( -z,

masdar).

e — odai = mengilmui (=, verba).
& (35)) = mengilmui (J=5, verba).

49



& = yang mengilmui (=, partikel

aktif).
o ol2s = yang diilmui (J sxal ),
partikel pasif).

("Lf« = 1lmu ( *w2», masdar).

- 17 . & s fo - e
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Innal-laZina yaktumiina ma anzalna
minal bayyinati wal-huda /
Sesungguhnya yang mereka
menyembunyikan apa yang Kami
telah turunkan dari Bukti-bukti dan
Petunjuk / Sesungguhnya yang
mereka menyembunyikan apa yang
Kami telah turunkan dari
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keterangan-keterangan dan
Petunjuk min ba di ma bayyannahu
lin-nasi fil-kitabi / dari sesudah apa
yang Kami telah menerangkannya
untuk Manusia-manusia di Al-Kitab
ula-ika yal anuhum Allah / itu
mereka melaknati mereka Allah wa
yal anuhumul-la inina / dan
melaknati mereka Pelaknat-
pelaknat.

{Al-Bagarah (2): 159}

('zf — (&Q = menyembunyikan,
merahasiakan (verba, kata kerja).

('35 ((v-ff );) = menyembunyikan (|3,

verba).
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g@ = yang menyembunyikan ( s,
partikel aktif).

A 5&» yang disembunyikan ( !
Js=all, partikel pasif).

LS/ (.:5 = penyembunyian ()2,
masdar)

A ;-" J5 72 = menurunkan (=3,

verba).

Jﬁ‘ (J j\) = menurunkan (=3, verba).

J 74 = yang menurunkan (|G, partikel
aktif).
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ij = yang diturunkan (J =&l VM\,
partikel pasif).
J‘;—" = penurunan ( ,-.2», masdar).

&g (7. «ly) = bayyinah, bukti,

keterangan, fakta, dalil (nomina, kata
benda).

SAA — (sdgs = menunjuki,

menunjukkan jalan, memandu,

menuntun, membimbing (=3, verba).
&b (4a]) = menunjuki (=3, verba).
3 = yang menunjuki, penunjuk (=,
partikel aktif).
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(s4gs = yang ditunjuki (J s=all ),
partikel pasif).
ida/cda = 1. penunjukan; 2.

petunjuk ( *.2», masdar).
SAD = petunjuk, panduan, tuntunan

(*2», masdar).

Pt
;//

\4» — 4g = menjadi tenang, dingin,
reda, mereda, surut, diam, mati,
istirahat (=3, verba).

?

& cw o _ g
A2 — A& = menenangkan,

mendinginkan, meredakan,
menyurutkan, mengheningkan,

55



menghilangkan, mengurangi (=3,

verba).

s 0 S

gl — (sdgl = memberi hadiah,

mengaruniai, menyumbangkan ( |=2,

verba).

/W/ }W/}

o — oy = menerangkan, menjelaskan

(Jaé, verba).

&4 (8%) = menerangkan ( =, verba).
u\~° yang menerangkan (s,
partikel aktif).

s = yang diterangkan (J szl ),
partlkel pasif).
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o/

e = penerangan (,Jw2s, masdar).

u"’ — :;*-Li = melaknat, mengutuk (_|=2,

verba).

g (U*J\) = melaknat ( |=2, verba).
u—"'f = yang melaknat (b, partikel
aktif).

S 33.1» = yang dilaknat (Js2all o],
partikel pasif).
o™ = laknat (,-2+, masdar).

ug/'}! (89 G- Oj’? C)L> = pelaknat,
pengutuk ( =, partikel aktif).
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lllal-azina tabu wa aslahuu wa
bayyaniu /| Kecuali yang mereka telah
bertobat dan mereka telah
memperbaiki dan mereka telah
menerangkan fa-ulda-ika atiibu
‘alaithim / maka itu mereka Ku-
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terima tobat atas mereka wa anat-
tawwabur-rahim / dan Aku Maha
Penerima Tobat Maha Penyayang.

{Al-Bagarah (2): 160}

b — O 5?-3 = bertaubat, menyatakan
taubat, menyesal, kembali ke jalan

yang benar (=3, verba).
6 (&5) = bertaubat, menyatakan
bertaubat ( =2, verba).

<0 = yang bertaubat (|15, partikel
aktif).
) < ¢ = yang dinyatakan taubat ( !

Js=all, partikel pasif).
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Sa/ 435/ & 35 = taubah, taubat (,dwes,

masdar).

_ (o £ & (O =8 oy o
clna\ — cl-a-g = memperbaiki,

mengembalikan, mengoreksi ( |=2,

verba).

CJ'J - }cl-@}l = memperbaiki (|=2,
verba).

CJ" ‘ (C'L”‘) = memperbaiki (_|=2,
verba).

Eﬁj@é = yang memperbaiki (b,
partikel aktif).

cuai = yang diperbaiki (Js=il) a),
partikel pasif).
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Y| = ishlah, islah, perbaikan,

perdamaian ( ,Jw2», masdar).

/w/ }w/;

o — Oy = menerangkan, menjelaskan

(Jaé, verba).
&4 (8%) = menerangkan ( =, verba).

u\~° yang menerangkan (s,
partikel aktif).

s = yang diterangkan (J sxil ),
partikel pasit).
e = penerangan ( -2+, masdar).
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e

RERE ¢l = Ku-terima tobat atas
mereka.

& &6 = menerima tobat,

mengampuni (=2, verba).
%5 — 32 = mengampuni (=,

verba).

Surat Al-Baqarah (2): 161 - :\3 Oy

L

g"@"‘)‘c‘“’u)) 5 |35 1, e
B G &J.jfjw\z:;j
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(1) 5(Y) sad)

Innal-lazina kafaru wa matu wa hum
kuffarun /| Sesungguhnya yang
mereka telah mengafiri dan mereka
telah mati dan mereka kafir-kafir
ula-ika "alaithim la natu Allah wal-
mald-ikati wan-nasi ajma ‘ina / itu
mereka atas mereka laknat Allah
dan (laknat) Malaikat-malaikat dan

(laknat) Manusia-manusia semua.
{Al-Baqarah (2): 161}
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J.af — }K.g = mengafiri (verba, kata
kerja).

3 (54577) = mengafiri (verba, kata
kerja).
Jé\f = yang mengafiri, kafir, kafir

(=48, partikel aktif).

35855 = yang dikafiri (Jynill oo,
partikel pasif).

O‘}Q?/)};?/;g = 1. kutur, kutur; 2.

kufran, kufran ( ,-.2», masdar).
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Jety (z- )\jg) = yang mengafiri,
kafir, kafir (=0, partikel aktif).
Sils — &gk = mati (=2, verba).
<L (&E4) = mati (=2, verba).

s/ s = yang mati (=, partikel
aktif).
— =- (32l «u), partikel pasif).

< ¢4 = maut, kematian (,-2s, masdar).

u"’ — :;*-Li = melaknat, mengutuk (_|=2,

verba).
ynl (U:J\) = melaknat ( J=3, verba).
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u—"'f = yang melaknat (b, partikel

aktif).
Ogahs = yang dilaknat (Jsxal) vl,
partikel pasif).

o™ = laknat (,-2+, masdar).

Surat Al-Bagarah (2): 162 - Y \’@ . ;9 L’.ﬁ/,/gsf
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(1Y 1(Y) sl

Kalidina fiha la yukaffafu anhumul-
‘azabu wa la hum yunzaruna /
mereka (yang) berkekalan di

dalamnya tidak meringankan dari
pada mereka Azab dan tidak

mereka mereka ditangguhkan.
{Al-Baqarah (2): 162}

A (- . Oy, <L) = khalid, kekal,
eternal, yang tanpa mati, yang tanpa
akhir (_|¢U, partikel aktif).

A (~. Oy, wl) =khalid, yang
berkekalan ( =3, partikel aktif).
M — ¥ = berkekalan (=2, verba).
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M3 (327) = berkekalan (=2, verba).

A = yang berkekalan ( =G, partikel
aktlf)

3 515" yang dikekalkan (Jsnil) o),
partikel pasif).

s9l3/ul3 = 1. Khuldi ; 2. khulad: 3.
perihal berkekalan; 4. kekekalan
(,*2s, masdar).

Cads — &< = |. meringankan,

mengurangi berat, menjadi sedikit,
mengurangi, menghancurkan; 2.
menenangkan, meredakan,
membebaskan, menentramkan; 3.
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melemahkan, memperlambat (verba,
kata ker; a)

ik — u-dﬁ- meringankan (_|=2,
verba).

ik (Ca2s) = meringankan (|,
verba).

u-é-é = yang meringankan (s,
partlkel aktif).

Y yang diringankan (Js2all !,
partlkel pasif).

uuﬁ peringanan (-.2», masdar).

}Eﬁ — %3 = menangguhkan,
memberi tangguh (=2, verba).
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J.b\ — 33 = menangguhkan ( |,

verba).

clna\ ( jb_)\) = menangguhkan (_|=2,

verba).

4 = yang menangguhkan ( s,
partikel aktif).

Jh«o yang ditangguhkan (J szl !,
partikel pasif).

)ﬁm\ = penangguhan ( 2.2+, masdar).

Surat Al-Bagarah (2): 163 - c\j\g 2000
® bW G351 53 N )

70

\¢

‘E\

o
35 _
’\"’"j



ti\U\ Y s &) PEA
@(«e)‘ KOsl

DY (Y) sad)

Wa ilahukum ilahun wahidun la
ilaha illa huwar-rahmanur-rahimu /
Dan ilahmu ilah yang wahid tidak
ada ilah kecuali Dia Maha Pemurah
Maha Penyayang.

{Al-Bagarah (2): 163}
| _ " |
A (r. @I, &ise D)) = ilah (nomina,
kata benda).
A>3 = 1. unik, khas, khusus, tidak ada

tandingannya, tidak ada taranya; 2.
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wahid, wahid, esa, satu, tunggal
(nomina, kata benda).

72



DAFTAR PUSTAKA

Al-Qur'anul Karim, CD Al-Qur'an, Sakhr,
Keluaran Kelima 6.50, 1997.

Al Quran (Tafsir & Per Kata), Freeware,
https://gtaf.org/apps/quran.

Aplikasi Quran Kemenag In Word, 2021.
Setiawan, Ebta, Kamus 2.04, Freeware, 2006-
2009, http://ebsoft.web.1d.

Badan Pengembangan Bahasa dan Perbukuan,
Kementerian Pendidikan dan Kebudayaan
Republik Indonesia, KBBI Versi 1.0.0 (100),
2016-2024.

https://www.almaany.com/ar/dict/.

Setiawan, Ebta, KBBI Offline Versi 1.5.1,
Freeware, 2010-2013.

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy, CD bacaan
murattal Al-Qur'an.

Taufiq, Mohamad, Quran in Word Ver 1.3,
http://www.geocities.com/mtaufig.rm/quran.html.
Taufigq, Mohamad, Addins Quran in Ms Word
Version 2.2.0.0N,

73


https://gtaf.org/apps/quran
http://ebsoft.web.id/
http://www.geocities.com/mtaufiq.rm/quran.html

Facebook Page :
https://www.facebook.com/QuranInMsWord
http://taufigproduct.com.

www.VerbAce.com, VerbAce-Pro Translation
Software 0.9.3, VerbAce Research, 2006-2010.
www.verbace.com/android, VerbAce Arabic-
English for Android Version 2.0, Dictionary
Version 2.5, Freeware Licence, VerbAce
Research, 2006-2016.

74


http://www.verbace.com/
http://www.verbace.com/android

	MUKADIMAH
	PEDOMAN TRANSLITERASI
	DAFTAR ISI
	SURAT AL-BAQARAH (2): 153-163
	Surat Al-Baqarah (2): 153 - يَٰٓأَيُّهَا ٱلَّذِينَ ءَامَنُواْ ٱسۡتَعِينُواْ بِٱلصَّبۡرِ وَٱلصَّلَوٰةِۚ إِنَّ ٱللَّهَ مَعَ ٱلصَّٰبِرِينَ ١٥٣
	Surat Al-Baqarah (2): 154 - وَلَا تَقُولُواْ لِمَن يُقۡتَلُ فِي سَبِيلِ ٱللَّهِ أَمۡوَٰتُۢۚ بَلۡ أَحۡيَآءٞ وَلَٰكِن لَّا تَشۡعُرُونَ ١٥٤
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